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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

9.9  Crag  Workhorse  Dry  Rope  60m
Type  number:

2010-05790

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  S, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  9.9  Crag  Workhorse  Dry  Rope  60m,  2010-05790

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law  and  amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the EU type-examination  (Module  B) and  issued  the  EU type-examination
certificate  P5A 021321 0412 REV. OO issued on 02/08/2022

7.2 UKCA type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination
certificate  P5A 021321 0412 REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon, 19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  UKC4KonformittitserkIärung

1. P5A Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  fi)r  die  Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  tra(d  der  Hersteller:...
4. Gegenstand  der  Erkleirung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EUl 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die nütiflzierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  (Modul  B) durcJefuhrt  und  die EU-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....
7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprüfung  [Modul  B) durchgeführt  und  die

uKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....
8. Die F'SA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI (Modul  C) der  Verordnung  (EUl  2ü16/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  f(ir  und  im Namen  von:...
French D6c1aration  de conformitä  UE et uKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Num6ro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La prösente  d6c1aration  de conformit6  est  6tab1ie  sous  la seule  responsabi1it6  du fabricant:...
4. OJet  de la däclaration:  casque...
5. Le produit  mentionnö  au point  4 est  conforme  au r%lement:  R%lement  (UE) 2016/425  relatif  aux  EPI
6. Normes  harrnonis6es  appliquäes:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  notiffü...  numäro  d'identification...  a effectuö  l'examen  de type  UE imodule  B) et a dä1ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA :l'organisme  notifiö...  num&ro  d'identification...  a effectfü  l'examen  de type  LIKCA imodule  B) et a d61ivrä
I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  'a la proc6dure  d'6va1uation  de la conformitä  suivante
- Module  C : le produit  est  soumis  h la proc6dure  visäe  h l'annexe  VI (module  C) du räglement  (UE) 2016/425  sur la base  du  contröle

interne  de la fabrication.

9. Signä  par  et au nom  de:...
Italian

I

I

I

I

I

I
I

Dichiarazione  di confürrnitä  UE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...
2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  h rilasciata  sütto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...
4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 ä conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (UE) 2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del  tipo:  L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effetkuato  l'esame  UE del  tipo  (modulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  lIE del  tipo...  sul sito.....

7.2 Esame  del tipo  UKCA: L'organismo  notificato...  numero  di identificaziüne...  ha effettuato  l'esame  del tipo  UKCA imodulo  B) e harilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......
8. II DPI ä oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulü  C: il prodotko  ä soggetto  alla procedura  di cui all'allegato  Vl (modulo  C) del Regolamento  (UEl  ;T)16/425 sulla  base  del
controllo  interno  della  produzione.

9. Firmatü  a nome  e per  conto  di:...

I "a""'
I
I
I

I

EU- och  UKCA-försäkran  om  överensstämmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...
2. Tillverkare:...

3. Denna  försäkran  om överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...
4. Föremäl  for  försäkran:  tJälm...
5. Föremälet  för  försäkran  süm  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  forordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om  personlig

skyddsutrustning  2016/425
6. Harmoniserad  standard  som  använts:...  '
7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrüllen  (modul  B) och  utfärdat  ElI-
typkontrollintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  LlKCA-typkontrollen  (modul  Bl och har  utfärdat  lIKCA-
typkontroIlintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är forernäl  ft+r nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av fi5rfarandet  i bilaga  VI (modul  C) till förordning  iEU) 2016/425 pfi grundval  av intern

produktionsküntroll

9. Undertecknat  for  och  pä uppdrag  av:...
Norwegian EU- og UKCA-samsvarserkIaering

1. Persünlig  verneutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerklaeringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...
4. Erklairingen  gjelder  for:  hjelm...

5. ProduMet  SOm erkla_ringen  gjelder  for,  som  beskrevet  i pumtt  4, er i samsvar  med  fBlgende  regelverk:  EUS PVU-forordning  2016/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Tvpeeksamen:
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7.1 EU-typeprBving: Det meldte organet...identifikasjonsnummer...  utfBrte EU-typepravingen  (modul B) oB EU-typeprövingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersökelse: Det meldte organet...identifikasjonsnummer...  utfglrte UKCA-typeundersBkelsen (modul B) o(4 UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige vemeutstyret  er underlagt  failgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul  C: Produktet  er underlagt  prosedyren i henhold  til vedlegg VI imodul  C) i forordning  (EU) 2C)16/425 basert pä intern

produks}onskontroll  '

9. Underskrevet  for og pä vegne av:...

Dutch EU- en uKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  op eigen verantwüording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring: helm...

5. Het in punt 4 genoemde product  is cünform met de verordening:  PBM-verordening  iEu) 2016/425

6. Tüegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:

7.1 EU-typeonderzüek:  De aangemelde instantie...identificatienummer...  heeft  het EU-typeonderzoek  (module B) uitgevüerd en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aangemeldeinstantie...identificatienummer...  heeft het UKCA-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeonderzoekscertiflcaat  afgegeven.......

8. Het persoonli)k  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de confürmiteitsbeüordelingsprocedure

- Module  C: Op het produr:t is de procedure  van bijage  VI (module C) van Verordening  iEU) 2016/425  van toepassing op basis van

interne productiecontrole

9. C)ndertekend voor en namens:...

Spanlsh

I
I
I

I

Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA
 '

1. Producto EPI:... fü)rnero del tipo:...

2.Fabricante:...
 I

3. La presente dec1araci6n de conformidad  se expide bajo la exdusiva respünsabilidad  del fabricante:...

4. Clb}eto de la dec1araci6n: casco...
 I

5. EI objeto  de la dec1araci6n descrito en el punto 4 anterior  es conforrne con la norma: Norma EPI UE 2ü16/425  i

6. uso eständar  armorözado:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notiflcado...  tü.imero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UEim6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificadü...  rn)mero de identificaci6n...  ha reallzado el examen de tipo uKCA (mt5du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de evaluaciön de la conformidad

- M6du1o (_: EI produdo  estä sujeto al procedimiento  establecido en el anexo VI (mödulo  C) del Re@lamento [uE) 2016/425  sobre la base

del cüntrül interno  de la producci6n.

9. Firmado por y en nombre de:...

Czech Prohläöent  o shadj  EU a UKCA

1. Näzevv9rübku  OOP:... efslotypu:...

2. V9robce:...
3. Toto piohläöeni  o shodö se vydM  na v9hradni  odpovädnost  %robce:...

4. Pfedmöt  proh1ä3eni: pfilba...

15. Pfedrfüt prohläöeni popsan9 v bodä 4 je ve shodä s na}izenim: Naflzeni EU 2016/425 o OOP
6. Poufitä harmonizovanä  norma:...

17. vyöetfenitypu:
7.1 EU pfezkouöen( typu: Oznämeri9 subjekt...identifIkaeni  öfslo... provedl  EU pfezkoulenitypu  (modul B) a vydal certifikät  EU

i pfezkouöenitypu...  na adrese.....

7.2 P}ezkouöeni typu UKCA: Oznämen9 sublekt...identifikaent  ä(slo... provedl prezkoulenf  typu UKCA (modul B) a vydal certifikm  o

i prezküulenitypu  UKCA........

8. OOP podlähä näsledujfcimu postupu posuzoväni shody

- Modul  C: V9robek podk:M  postupu stanoven6mu v pfiloze VI (modul  C) nafizeni  (EU) 2016/425 na zjkladä  interni  kontroly  v9roby

9. Podepsäno za a )m6nem:...

Polish [)eklaracja  zgodno4ciz  UE i UKCA

1. Produkt SOI:... Numet typu:...

2. Producent:...

3. Niniejszl  deklarac% zgodno4ci wydaje siq na wylqcznq odpowiedzia1no4« producenta:...

4. Przedmiot deklaracji: kask...

5. Opisany w pkt 4 przedmiot  niniejszej deklaracji jest zgodny z nastqpujqcymi  pizepisami: Rozporzqdzenie UE 2ü16/425 dotyczqce !)OI

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:

7.1 Badanie typu UE: lednüstka  notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UE imodul  B)i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: lednostka  notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA (modul  B)i wydala

certyfikat  badania typu UKCA.......

8. SOI podlegajq nastqpujqcej procedurze oceny  zgodno4ci

- Müdul  C: Produkt podlega procedurze okre41one) w zatqczniku VI imodul  C) do rozporzqdzenia (LIE) 2016/425 na podstawie

wewiiqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano wimieniu:...

Flnnish

üu==:,::::.'=:"-k-:::=,:,:,, I
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2. Valmistaja:...
3. Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu  valmisfö)an yksinümaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...
5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen  kühde on seuraavan asetuksen mukainen: Ell:n henkilönsuüjainasetus  2016/425
6. Käytetty yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  llmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitüs...  tunnusnumero...  ün suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) )a antanut  uKCA-
tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilonsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviüintimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotkeeseen sovelletaan asetuksen (Eu) 2016/425 liitteessa VI imoduuli  C) säädettyä menettelyä  sisäisen

tuotannonvalvonnan  perusteella
9. Puolesta a11eki2oittanut:...

Porfüguese Declara(äo  de conformidade  da UE e da UKCA
1. Produtü  EPI:... Nümerü do tipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente declarayäo de cünformidade  6 emitida sob a exdusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. übjeto  da declara(;äo: capacete...
5. O objeto da declara(äo  mencionadn  no ponto 4 estä em conformidade  com a legisla(äo: Legislagtio EPI lUE) 2016/42S
6. Norma  harmünizada  utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  rn)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UE im6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo LlE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: C) organismo notificado...  ni)mero de identifica(äü...  realizou o exame de tipo LIKCA (m6du1o B) e emitiu  o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

8. ü EPI 4= suleito aü seguinte procedimento  de avaliagtio de conformidade...
- fü'F5du1o C: 0 produto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI [M6du1o C) do Regulamento iUE) 2016/425, com base no

controlo  Interno  da produgäo  '
9. Assinado por e em nome de:...

S!ovak Vyhläsenie o zhode E(I a UKCA
1. V9robok OOP:... eislo typu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradnö zodpovednosl  v9robcu:...
4. Predmetvyhläsenia:  prilba...
5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 je v zhode s nariadenim: Nariadenie E(I o OOP 2016/425
6. PouNiM harmonizovanä  normy:...
7. sküJka typu:

7.1 E(I skfüka typu: Nütifikovan9  orgän...identifikaönä  öislo... vykonal El:I skü3ku typu (modul B) a vydal certifikät  E(I ski)Uky typu...  nastränke....

7.2 Typovä sk(i3ka UKCA: Notifikovan9  orgän...identifikaörfö  öislo... vykonal typovü sküöku UKCA imodul  B) a vydal certifikjt  o typovejski)3ke UKCA.......

8. C)OP ie predmetom  nasleduj(iceho  postupu posudzovania zhody
- Modul C: V9robok podlieha postupu stanoven6mu  v prilohe VI (modul C) nariadenia iE(l) 2016/425 na zäklade vrn)tornej  kontroly

%roby
9. Podpisanä za a v mene:...

Slovenian Izjava o skladnosti  EU in uKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska ötevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajote  iz)ave o skladnosti ie odgovoren izkliueno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: öelada...
5. Predmet izjave iz för_ke 4 je v skladu z ustrezno zakonodaio: Predpis EU o Osebni varovalni  opremi 2016/42S
6. Llporabljeni harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Prig1a3eni organ...identifikacijska  Ätevilka...  je opravil EU-pregled tipa imodul  B) in izdal certifikat  o ELl-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Prig1a3eni organ...  identifikacijska  ötevilka...  }e opravil pregled tipa UKCA [modul  B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA.......

8. Osebna zaöeitna oprema je predmet  naslednjih postopkov  za ocenfflev skladnosti
- Modul C: Za prüizvod velja postopek iz Priloge VI imodul C) k Uredbi (EU) 2016/425  na podlagi notran)ega nadzora prüizvodnje
pod nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek füiAiiioq  iiupp6p%ar1<  EE iiai  UKCA

1. npoY6vMAn:...  Apteptx;röou:...
2. Karaoxguatm1s;:.=

3. H napoöüa  war  aulipöp%ctlt,  exölöüat  !E  anoxAatnut5  guövil  rou xaraoxeuamti:...
4. Amxe(ligvo  vq( öriAuiai14: xpävo(...
5. To üvrt«e(Bevo n'p:, 55Awai1( nou nepiyptxiinai  mo orlpe(o 4 EfüCll o(ilxjiuivo  npo(tov  xavoviopö:  Kavovtopö(  MAn 2016/425  EE
6. Evapliovtoptvü  iip6rurto  nou Bratponotiierptg:...
7. s(haaq  rönou:

7.1. E(baail  n)nou  EE: 0 xotvonotrlpävo(  opyavta1u5(...  apt$ö4  avayvaipta7<...  5tevr1pyi1as rtlv  e(haa7  rtiüou  EE iev6rrta  B) xa
4(itooe:  ril pJ3aLiiiar  4raor1(  rimou  EE... orrl 5taieuvor.....
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7.2. E(hacr  rimou  UKCA: 0 xütvoitotrllitvü(  opyavta1i6(...  apt0p6(  avayvffiptcil(...  tzi_t 5+gvgpy%g+ rr)v g(traiiil  xönou UKCA

ievötrlra  B) xat äyet ex5aiüstxo  itto'coüoti1rut6 4raar1t,rfütou  UKCA........

8. To MAn un6xetvat  tmlv ax6Aouer1 5ta6titao1a  a(toAöyrlor(  ttlt,  üup1i6p%aq4...

- Evörrlra r: To npoKöv un6xetrar  mrl öta5utafüa  7[OU opk(üat  mo üap6pri1pa  VI (Ev6tr1ra r ) rou xavüvtapoö  (EE) 2016/425  ßäogt

eatütepixoÖ eMyyou napaytiiYl1(i

9. Ynoypa4i6 yta xai s{ ovbpüxor,:...
Hungailan

I

EU ös UKCA megfe1e16s6gi nyilatkozat

1. Eg%ni v6d6eszköz:... T(pusszäm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfelelösägi  nyilatkozat  a gyärt6 kizär61agos fe1e16ss«(4re kerfil kiadäsra:...

4. A nyilatkozattärgya:  sisak...

5. A nyilatkozat  4. pünt szerinti tärgya megfelel az aläbbi jogszabfüynak: Az EU szemälyi v6d6feIszerel6sekr61 sz6k) 2016/425  sz. jogszaMlya

6. A felhasznfüt harmonikus  szabvänyük:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. EU-ttpusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonoslt6 szäma... efü%ezte az EU-tipusvizsgälatotlB  modul) äs kiällitotta  az EU-

tipusvizsgälati  tam)sitvänyt...  a....  oldalon.

7.2. UKCA tFpusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonoslt(i szäma... efü%ezte az UKCA tJpusvizsgfüatüt IB modul) äs kiällitotta  az

UKCAtipusvizsBälati  tam)sitvänyt........

8. A szemälyi v6döfe1szere16sre az aläbbi megfeIel6säg4rt6kel«si  eljiräs  vonatkoztk

- C modul: A termäkre  az (EU) 2C)16/425 rendelet  VI. melläkleMben  (C modul) meghatärozott  eljiräs  vonatkozik  be1s6 g%rtäselleneirzäs

alap%n
9. A tanösitvänyt  a következei nev6ben 6s megbizäsäb61 frtäk alä:...

Romanian Declara}ia de conformitate  UE 5i UKCA

1. Produs EIP:... Nurnärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declaraiie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declara%iei: cascL..

5. Obiectul declara}iei descris la punctu14 este ?n conformitate  cu regulamentu(:  Regulamentul  uE privind EIP 2ü16/425

6. 5tandarde  armonizate folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip imodulul  B) yi a eliberat

certiflcatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notiflcat...  numärul  de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) 5i a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urrnätoarei  proceduri  de evaluare a conformitäiii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute Tn anexa VI (modulul  C) la Regulamentul (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al prüducIiei

9. Semnat pentru 5i ?n numele:...

IBugatan
4euapaqxg  :ra cbotsercisxe  ha EC iii UKCA

1. npopy«v, npepcraannaau(  /I+llIHO  npepnaaso  cpepcrso (/InC):...  Houep sa'riina:...

2. npoxaao4x'ran:...

3. Hacroqulava 4esnapaqmi  aa cborsercrtme  e ugpapeua nop nysa'ra  ovroaopsocr  sa npoyaaopvnem:...

4. npe,qver  ha ,qe+inapaqiitna:  sac+ta...

5. npe4vevbr  ha 4e+thapaqxgra, onxcas e voiixa 4, e s cboisercrsrie  c pernavesr:

PerhavesriEC)  2016/425 öTHOCH0 hxqsxre  npe4na:iiix  cpe,4craa

6. 14anonasamt xapvoiix:iypaiiii  cras4apri«:...

7. xacnepsase sa runa:

7.1 EC xacne4sase sa ntna: Ho'rx4im1xpasxm  opras...  x,qesix$xiiau,xohes  hovep...  e xasbpumn EC x:icne4aaiie  +ia vxna (vo,qyn E) x

e uapan cepnt4iinxar  aa EC xacnepaase sa nina...  sa....

7.2 X'cnt41sase sa rxna ha LlKCA: Horm%ilxpaiixtn  oprah...  +i4eii'rx%+tai1xoiieh  sovep...  e xasbpumn x:itne4aase  ha nina sa UKCA

(vo4yn  Bi ii e u:ipan cep'rmjnataraa xacnepsaiie  iia wna  sa UKCA.......

8. j'lxttsoto  npe,qnaaso cpgqcrao noHe*ii  sa cne4saia  npoi1e4ypa aa ou,esgsahe ha cbovse'rcraxevo

- Mo,qyn C: npOA'/+ivbr e npe4tuer  sa npoqgqypaia,  nocoqetqa sI1pll/lO)+teHlile vl (vopyn  C) ttbv Pernaues'r  (EC) 2016/425,  eibg ocsoea

Ha BliTpellleH npOM3B04CTBeH KOHTpO/l

9. no,qrvcah  aa ll OT iiutievo  sa:...

Danlsh 0verenssternmeIseserklaring  fra EU og UKCA

1. PersonIigtva_rnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne overensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: IJelm...

5. Genstanden for erkla_ringen, der er beskrevet i punkt  4, er i overensstemmelse  med forordningen:

ELl-forordning  2016/425 om personlige vairnemidler

6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersBgelse:

7.1 EU-typeafpra)vning: Det bemyndi(;ede organ...  identifikationsnummer...  har udfsrt  EU-typeafprBvningen  (modul B) og udstedt  EU-

typeafprglvningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprevning:  [)et bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udf@rt UKCA-typeafprglvningen (modul  B) og har

udstedt UKCA-typeafprBvningsattesten.......

8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af fslgende  üverensstemmeIsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI [modul C) til forordning  iEU) 2ü16/425  pä grundlag af intem

produktionskontrol

9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

Eslonlan ELijaUKCAvastavusdekIaratsioon
 I

MAMMuT
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1.Isikukaitsevahend:...  Ttiübinumber:...

2. TooJa:...
3. Käesolev vastavusdeklaratsioon  on välja antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode:  kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi maärus (EL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teüstanud  ELi tütibihindamise  (moodul  B) ja väliastanud ELit(lübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüübihindamise  imoodul  B) ja valjastanud

UKCA tüübihindamisteiendi...
8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetlust

- Moodul  C: Tüote suhtes kohaldatakse mäatuse (EL) 2C116/4!5 VI lisas (moodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel9. Alla kirjutanud  (kelle pooltja  nimel):...
Lafüian ES un LIKCA atbilstTbas deklaräcija

1.IAL  ra»ojums:...  Tipa numurs:...
2. Ra»otäjs:...
3. b atbilstibas  deklaräcija irizdota  vienTgi uz raiütäja  atbildTbu:...
4. Deklaräcijas priek3mets: %ivere...
S. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekÄmets atbilst  regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes iES) Re@ula 2ü16/425 par individuälajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmantotais  harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazi7otä iestjde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi (B modulisl  un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertifikätu...  vietnä.....

7.2 uKCA tipa pärbaude:  Pazi(iotä iestäde...identifikäcijas  numurs...  ir veikusi UKCA tipa pärbaudi (B müdulis) un izdevusi UKCA tipa
pärbaudes sertiflkätu........

8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novt'rtä3anas procedüra
- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas (ES) 2016/42S VI pielikumä  (C modulis) izklästTtä procedüra,  pamatojüties  uz iek3ä]o ra»oöanas

kontroli
9. ParakstTts äädas personas värdä:...

Lithuanlan ES ir uKCA atitikties  deklaracija
1. AAP:...  Tipo numeris:...
2. Gamintojas:...
3. 3i atitikties  deklaracija ßduodama  tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos objektas: öalmas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  Sqjungos teisäs aktus:

Reglamentq (ESi 2C)16/425 däl asmeniniq  apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas:  notifikuotoji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo tyriy  (B modulis) ir ßdavä ES tipo tyrimo  sertifikatq... svetainäje.....

7.2 UKCA tipo  tyrimas:  Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko llKCA tipü tyrimt) iB modulis) ir ßdavä UKCA tipo tyrimosertifikatq.......
8. AAP taikoma  atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui  taikoma  Reglamento (ES) 2016/425 VI priede (C modulis) nustatyta  procedüra, pagrista gamybos vidaus kontrole
9. U2 Jir  kieno vardu pasiraUyta:...

. Turklsh

I

AB ve LIKCA Uygunluk  Beyani
1. KKD Üriinü:...  np  numarasi:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk  beyan5 yalruzca üreticinin  sorumlulu§una  tabidir:...
4. Beyanin konusu: kask...
5. Madde 4'te agiklanan beyamn konusu, 5u yönetmelik  geregince be1ir1enmi5tir: 2016/425  Sayfü AB KKD YönetmeliJi
6. Kullarulan uyum1a55ri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül Bl gerqek1eHtirmi5 ve AB tip inceleme
sertifikasiru.......  adresinde tfüzen1emi5tir.

7.2 LIKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  (müdül B) gergek1e5tirmi5 ve UKCA tip inceleme
sertifikasiru d(izenlemi5tir.......

8. KKD, a5a@idaki uygunluk degerlendirme  prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...
- Modfü C: Ürün, ig üretim  kontrolü  temelinde  2016/425 sayili Tiizü@un lAB) Ek Vl'sinda lModül  C) belirtilen  prosedüre  tabidir
onayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...

MAM@uT




